


ELŐSZÓ
Első füzetünk után, melyet pedagógiai körökben is jóleső 

megértéssel fogadtak, újabb füzettel jelentkezünk.
Az első részben található dalokat Laknemé Iczkovits 

Ada bocsátotta rendelkezésünkre, aki maga is neveltje annak 
a munkácsi héber óvodának, mely már olyan sok jeles embert 
adott Erecnek. Ezek a dalok részben az ő gyűjtései, részben 
saját szerzeményei (s egyben játékos módon nyújtják a 
kicsinyek számára szükséges és az ő színvonalukon nyújt­
ható hébemyelvi anyagot is). Ezúton is hálás kösaönetünket 
fejezzük ki érte.

A második rész a serdültebb ifjúság számára készült. 
Úgyszólván tisztán népi dallamokat találunk benne. A nép­
dalnak. finom egyszerűségében oly sokatmondó művészi 
erejével nagy izlésnevelő hatása van. Ha egyszer-egyszer 
eltértünk ettől s engedményt tettünk a zeneileg értéktelenebb 
anyag javára is, annak oka az egységes eszmei vonalvezetés 
volt s ugyancsak ezért nem tekintettünk a dallamok nehéz­
ségének sorrendjére sem, — hiszen a kiválasztás feladatát 
az ügyes vezető vagy tanító úgyis elvégzi.

Ebben a gyűjteményben megtaláljuk a legősibb, leg­
tisztább zsidó zene nyomait is. Azt is, amely ősi, teremtő 
erejével adni tudott az egyetemes emberi kultúrának. Majd 
későbbi időkből — gáluti sorsunk bélyegeként — idegen hatá­
sokat magukonhordó dalokat, melyek annyi színt kevertek 
muzsikánkba, ahány kultúrával, ahány néppel csak össze­
kerültünk. Ezt érezhetjük ma még sokszor az erecl dalokon 
is. De nem veszett még el reményünk. Az ottani igaz, teljes­
értékű zsidó élet művészetekben is tiszta, teremtőerejü meg­
nyilatkozásokra vezet.

Megtaláljuk benne a gálut fájdalmát sikoltió jiddis ének 
mellett, az ereci munkás öntudatos, minden akadállyal szem­
benéző, dacos (dalát, a chászidnak rabbijáért rajongó énekét, 
az istenhivő boldog zsoltározását, a szerelmesek áradó vá­
gyakozását, az Er-ecet magasztaló s az érette való felelős-Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára



Adjanak erőt a mi ifjúságunknak munkájában, meg­
elégedett vidámságot szórakozásában, megkönnyebbülést 
bánatában, lelkesedést eszméiért s hitet, reményt minden 
nemes küzdelmében. Legyenek bátrak, komolyak és erősek, 
de azért vidámak és derűsek a ml fiaink és lányaink. Kerül­
jön napvilágra lelkűk ezer drága kincse: mindaz a lehetőség, 
amely ott szunnyad bennük, hogy széppé tegye az ®letet. 
Megteremtve önnön boldogságukat s azon keresztül az egész 
közösségét, amelyben élnek. Erec boldog jövendőjét s vele 
az egész emberiség tlsztrultabb, magasabbrendü életét.

Budai Pálné.

Xkönw/SaP>
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1. Hátikvá.^ f

Kol od bál-lé-váv pe - ni - ma, Ne-les je-hu-di

2. Kum,kum.
Moderato

Kum,kum, je-ledkum, Ku-mi, kú-mi,jál-dá, kú-mi, 
Bó,. bó, je-led, bó, Bó-i, bó-i, jál-dá, bó-i,

j ־•n=J 173^77־^^
Léch, léch, je-led, léch, Lö-chi jál-dá, lö - chi. 
Sév, sév, je-led, sév, Sö -vi jál-dá, sö - vi.
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3. Hámáftéách.

Há-máf - té-ách bá - mán-ul, Há - mán-ul bá - de -let,Ilá-

de-let bá - kir Vő-há-kir bá - chcdeijhá-kir bá- che-der.

r r r

4.Achat  stajim.
Allegro

stá-jim 1Ö - 
stá-jim ká - 
stá-jim jő -

má- Iá há-já - 
di״má há-já - 
mi - ná hú - já -

dá -jim, 
dá - jim, 
dá - jim,

Á - ellát, 
Á - chát,

_ jim lő - má-tá 
stá _ jim á - cho-rá 
stá - jim sző - mo-lá

há-já - dá . jim. 
há-já - dá - jim. 
há-já - dá- jim.

5. Bóker
Vidáman

Bo - kei;

f
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i־jj !!.rin n i ijt p-njjj
Bó-ker, bó-ker, bóker bóker bú. Eókerbá lá-vo-dá

6.Él jivne.

El jiv-ne há-gá-lil, El jivjie há-gá-lil.

j j j J־ J •i ־«■■׳« í_r r
Mi jiv-ne ha-gá-lil? El jiv-ne há-gá-lil.

7. Boros hámigdál.
Nagyon ritmikusan
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8. Kivszá

Moderato

JJJJ J
Kolhá-jom át ma á-szit?Kivszáktá-mí á - jé há-jit,

$ J.H־.־^ I . .1 ■j
Me,me,me, me,me, me, Ká-má má-tok é-szev ze.

9. Löán átá holéch.
Lassan

Löán á-tá hoJéch á-bá tovse-li, Löán á-tá hó-léch 
Löán á-tá ho-léch je-ledtov se-li, Löán á-tá ho-léch

chá-vi-vi seJi? El hászá-de ja- kí-ri El há-gánimcháviviBá. 
chá-vi-vi seJi?L’véthászé-fer á - táuc Ifjétárnidjeledchárucj>á.

e - rév é - le- chá á- suv 
co _ ho-rá-jim é _ híj suv

Je _ led tov se
Je - led tov se

li.
li.
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10. Rákevet•

Vidáman

há - rá-ke - vet, Kvár cá-rich IáPó kvárbá-á

nu hí-se-vek A-sán o-le fu, fu, fu Lá-nfi-szi-ja

11. Ál eh álon.
Moderato ______ _________

! j u -i
ÁJ ciládon, ÚJ chá-lon Áni-dá ci-por já - fá,

J
Je-led rác el chá-lon, Ci-por á-fá, á - fá,

Bó-che je-led, bo-che, Á-jé ci-por já - Iá,

---------—j--------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------------- --------- ־  --------------------------- --------------- ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------1

--------T U/־ .----- ------------ --------------------------- —■ .  .....
________________ 4-fi-------- ——----- ®---- ----------------- <r־ L—1

Én ci-por ál chá-lon, Ci-por á-fá, á - fá.
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12. Szmol jömin

Induló

Szmol jö-min,szmol jö-min, A - nu och-lim tu- fi-nim, 
Szmol jö-min,szmol jö-min Kvárbá-im há-chá-já-lim,

Má-rák not-nim le- e-cliol.
Jő - min szmol jö - min szmol, Bő -su-rá há-kol.há-kol.

Bi-jÖ-dé־hem kiérő-veHe-chá-já -lim hóm chá-zá-kim

Á - mu-ká lii há-cá-lá- chát
Hémmá-gi-oim ál ár- cé - nu

Vő - ke - vá se -1 i ró - ka.
Kő-se-há-0 -jév jo-re.

13. Nöszácháká.
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vo- iiu-niukách, Mál-u bá-kar

14.Hává  nécé.
Vidáman

Há-váné-cé el há-gán, el há-g־áű, Sám kátáf-ti

Bo-szá-réchLách somsán kií

á - szí -iihí-hu, Bimkomsze-ret ách-Ii - fé -nu. Hoj, á -

jál-dá-ti 0~

he - vet, o'^*xíie - vet, o _ he _ vet o ti.
Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára
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15. Jodéá nágén

Lassan^יייי
Jo - dó
Jó - de

á ná-gen á - ni Kin-nor li e -
á chá-lél á - ni Chá-lil li e _

r3
Trá-Iá - Iá-Iá . Iá - Iá 
Li - li - li - li - li - li

á.. o׳.״í־־? r
jád-á ná-gén ka - chá; 
chá-lil áchá-lil ká - chá

li - li - li - li - li - li li . li-li-li - li - li Pá-

־2 כ־־־ק כ־־־ז־ ! ר .= rí r3■ r■ ן * J י־^—J—
trá-Iá - Iá trá -Iá _ Iá

J í—J—á״----p--
trá - Iá-Iá-Iá - Iá - Iá Bá-

.lá-dini sorn-im ko . lót Vő. joc-im bim-cho - lót־'
Iá-dini som-in! ko - lót Vő-joc-im bim-cho - lót.
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16. Hava nörámwná.

Induló

há- á nö - ra'n-iiö-ná, -te .> ;’-••׳á no - 1 ín\-׳.1?

lá-nu od cliá-jim/dháj-im. Tifráchár . cé-nu od,

/- !------------ - — ך— —
4a- H7------ — -- — kíc- . 'S.!,.Ls L־-------  -

vél ku-iá ku -

tilrách szia- tcuiu od, Gámdigdé-nu jö-no-íefmultechélct há-sá-

má-jim. U-íná mi - kolhá-u-mot kén,kén, kén,

zü- - t--------------------- —r——
- .1 I .I J /J <-^-1

I— —— --- —----

Tku-má mi - kol há-tku-mot Iá - nu. Si-ru ná,vö-

su-ru ná,hoj si-ru ná vö - su-ru ná,As - ré-nu ki

Vné gö-u-lá á - ־ nu Si-ru ná vö - su-runá>hoj
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1. Tech’zákná

Föl- díink mindenrö-gé-nck, dl - dót! mind a kéz. Ne

jip - pol ru - cháchem ál - li - zini,niit-rá - ne-nini,
jél - jen szí - ve-tek, vi - da - mán da- tol - ja-tok

S népünk se -gít _ n i mindso-ra-kozza-tok. Ne so -ea-kozzatok.

2. A zászlónk.

Le-há.vá, le-há-vá, á-li leJiá-vá, á-li le-há-vá, Bániák 
Lá ng lobogj,láng lobogjés magas ra szállj és magasra száll]’,dolgos

ke - vet nák-ke kol háj - jom,nák־ke kol háj-jom. Le-há- 
két kéz, csak nap-hoszszat üss^csak üss ka - la-pálj.' Kék-fe -

Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára



her lánglo - bőgj, te vagy a má-sunk: a - kár a

jQ-|.b -JJÍ .t, II 
mo - nu, dig-lé - nu ká - chol ká-chol Iá-van. 
zász - lónk fc - h é _ rcn és ke - ken csak lo - bőgj.

3. Jákob dala.

j j
U-márA-doi-schemle - ján-koiv, eu tá.ten-ju.
Szólt—az Is-ten Já - köb-hoz, ó, e-dcsjóA-tyánk;

host doch mir zi-gesugt: ál ti-ru áv-diJánkoiv!cuwaeitá-ten-
Azt ■mondtad bíztad ón ,.Ne félj énszolgúmJákob!“ o. jaj, jó A-

N' P I J '־±zj—^2 
ju, Far wuss-ze schlugtmeii ins, tá - ten - ju? far 

tyánk! Hát mert is ver-nek minket jó A-tyánk, mi 

 Jvju jr i“rr rrJJi*!Wi $׳
wuss-ze plugt men ins, tá-ten-ju? Wen wetsán asof eu wenn? 

ort ki-noz-nak minket jó Atyánk? Alikorlesznutr vege mondd?

Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára
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4. Hogy érnek partot?

1. Du-git no-szárát mif-re-szé - hásná -j i in, u - niál-lá-c heJiá
2. Je-ledpá-ut hu ve-á-gum é-ná- jim, sót-fim hámá-jim 
7. Egy csónak úszik, kei vi-tor-la von-ja s minden ha-jo'-sál 
2. Nagy bá-na t bán tja, bár kicsi nyke gyermek mégiht diámra hull ám

-M4------- — É]

Ls— fB —

—a----- r■ ■ -־■■J -t=±^=dt

kol m állá-c he -há
a ha-bői szántjtt 

Jel a logény-ség,

nir-de-mu ku-lám; ru-áchno-se - vet 
l’merchákimén szof. lm ló jé-6 - ru 
á-lomlep-tc meg., szél- vi-har jön, 

végje-len-be fut, s hogyha nem eb-reá

al há-chof dumám, 
há-du-git lá-chof. 
vár egy kis gyerek, 
part-ra so -se jut!

Jc -led po-szé-a 
kcj-cád tá-gi -já 

.$• csöndben a pardon 
ak - kor a csó-nak

ál há-chof dumám, 
há-du-git lá-chof. 

v<7r egy kis gye rck. 
pár fa'a so.se ja(.'

5. Cion vár

Te-rém - to e - rff

* l
r ־

L L ־־־*

— —
Jós Iá - nu 1 <0 - iích L>e - e - mu-ná-té-nu׳

la - kik a h ti - sé-^a nkhc, 
Ni ne

Kul-Iá - mi já-chád niv-ne et ár.cé-nu. A-lu ■á-chiml?-
ő-gye- sü-lünk az országé-pi-lés-be n Bár-hon-nan is

i
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=#- .h I-P-" r p F f־־ « f ־- =<t-

e-rec re-cho-ká, bo-u liv-not Cij - jón nie^hák-ká!
jöttök jó test-vc-rek, jer-tek Ci-on _ e ú r cs i nt fe - lédok

6. Mikor jön a Messiás?

4tj ■i i
Maláj já - vo hám-má-si - ách, má táj nih-jc,
Mi-kor jönmcgmár, jön a Mess i-ás? Mi-kor leszünk mi

rákja-vo, já - vo,já - vo,
- szá - gunk uj - já születésen,

nih - je le-ám? Bád ár-cé-nu 
néppé vég-re már? Föl-diinkönpr

föl-diin-kön,or - szú -gunk uj -já születésén, szent jól -d ün-k ön

já - vo hám-má -sí - ách, 
jön majd <■ l a meg-eál -tás

bin-ján ár-có -nu.
■s־ meg- é - p ü l ha - zánk.

7. Új élet virul.

I Qi. J ... J 
Sám be - e - rec há-cvi,sámbe-mos- vöt á- éhé - nu, 
Drá-ga föl-díink rö-gén sok te-lep mun- ká-já - bál

Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára
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s
sám chá-jimchádá׳ - sim jif-rá<־hu.Sánisi - rút há-ik-kor, sir de--
test -ve -rck között v.j c-let vi-ral. Ott a bol-dog szabadság vi-
— Fi ne

4^■ j ji j
ror umerchávjá te-cál-cél__  bá-á-hu. Te-c ál-cél sz fát én uke-

-w ׳ sy־. ezüst ha) ,a ng ként tlá-val szánt.vet a gazda észenga rét. Ottdámda -

f? P׳ f. J
gvo-him há-rá-mim kol nil - Iá_____ve-tá-mir. Sámbe-
goz-zák a völ-gyck cso-dás ti-Dk-za-tos dal-la -mon. Drága

8. Izráel egyesül.
<2 szólqmu káwn

Mi je-mailéi gvu-rot Jiszrá-él, o- tán mi jim-nc?
Ki-számláik a t-ná meg Iz-rá-cl sok hősi tét-tét?

H&

Hén bfxholdorjá _ kuni hággi-bor,go - él, há- ám.
Jö mi nden nemze - dék-ben egy hős, h ogy megvált -sa.

Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára
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** ín׳ ־¥€ _ ־ '•------ <s!
-----

S'űiál —
Lám/__

Báj-já-mini há - éhéin báz-zmánház 
17/ - la - mi -kor épp ez - i - dó'

Mák-ká-bi mo - si-á u - fo - de,____ ü-vjá-mé.iiu
Mák-ká-bi volt, ki kö’-zöt-tiink járt,___ Manetpságmeg

--------
.» 5k־/ ?----- .. . . K ■■ ■xy ־ ■ --- —

Jit-á-chéd já-kum le-big-gá- él?

9. Jemeni dal.

Za!ií?ri-li, zam - ri jó - ná tö-ini - má, 
É-ne-keljósak/la - lelj, Hófe-hér ga-lambocskám,

r=Ft-F rrrd—4 JJ-e

.. . J el: ogn a kmennifélnie nnek mind
"omdalr da - loli. < r7 .־ ° , . z- ••׳»J (Fel fogna kmenni, uj a - li - jak

Zanunej'i-li gilmit-té - mán
Je-módii ör

j----------

Ci - on miz-rá Já - lu Ci-on miz-rá - chá.
Ci - ón - ba,szent kelet re fel, Felmennek Cio.nb a kelet re fel.
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10. Örök menedék az Isten

Ve _ hi se-ám-dá ve-hl se-ám-dá la-vo-té-nu ve- 
volt rc-ményünk cs biz-t a-fásunk Atyáinknak smi-

Iá-nu: Ve- Iá - nu. -ló e-chad bi-lvad ■
né-künk Ez né-künk. Hogynemegy tá -madtcsak,

rr 11־2:

chá-lo -té-uu.á-mád a _ le _ nu le - chá - lo - te - nu.
nem csak egy volt az cl -len-sé-günk cl - len- sé-günk.

E-lá se-bechol dorvá-dor om-dim a-lé-nu le- cha-Jo-te-nu
Minden nemzed ék meghozta hogy ki-jusson a sok szene e-dés-b dl,

“1

|*1
Vehákkádos báruchhu mácci-léjiu mij-jádám. jádám.
De á l-doff,j 6 Is-tcniink megmentett a ke-zükbdl. zükbdl.

11. Ávinu Málkénu

11־2?
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20

lyitnk,־ (?' kö-nyöz'ülj rajtunk, ó, halld meg a hangit nk,n inas

ó, ir-ga Imázs ne - künk;lünk-
A -szó im-má-nu ce.
O, cse-lc-kedj velünk

—-------K—---- fir=r=P=T=7ÉiH
á.ká vá-che-szed vc-ho.si . é^ *í

<■---- II
nu?T׳^

sze-re - te - ted-nck nagysá-ga sze - rint.

12. Egy az Isten.

j H ! r.
Át - tá e -ehád ve-sim - chá e - chád  
E _ gyet-len vagy Te és egy a Ac - ved 

fpr r.״J r A-M 
mi ke-áriLthá Jisz-rá - él, u - mi ke-ám-chá ke.

•y egyetlen a fül-dön a né -ped. Mert hol van még i - lyen

Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára
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1.
2.
1.

2.

Ti - te-rét ged-u-la 
Av - ra' - chárnj árgél 
Mű - gasz fos di-szc-til, 
Ab-ra - h ám apánk oly bol-dog,

va-á - te-rét je-su- á. 
Jic - chák je-rán-nén. 
üd-vös - ségé-nck fémyc -á'l 
I-zsák os-apánk Ör-vcn-dcz

am - eha Jisz-ra - el 
fáj - dal-mas sor - su

goj e - eh ad ha - á - 
.9 mégis csak mcg-ma-ra-dó

IFZrz

le-amcháná-tá-tá. 
já-á-nu-chu-vo. 

nyugalom és szentség ajándékát kapta.

le-ámehá irá-tá-tá. 
já-á-nu-chu-vo. 
ajándékát kap ta.

Já ko b és gy c rmok e i megn //1 tgoszn ak rajta.nyugosznak meg rajta

Jóm ninueháukdu-sá
Já _ á-kov u -vá-náv

13. Régi״Móauz cúr^dallam
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som tau-dó ne-zá - be - ách־, Le - ész td-chin mát- 
há - Iái-kod - hadunk Né - kod. És a le - gyűr - zfftt

sir miz-maur cbá - nuk-kász ha-miz - bé - áeh. Le- 
Ró - lód zeng sok d! - cső' - i - fő' zsol - tárt. Es

cl-lcnscg

-6--------------

lob

M־'.--------

- be már sen-ki - nek semárt 8 a mi aj-kunk

' F F ד— cf—כ—---------<—r—f—ק­­ ’ 1f/K ן l J. - r 1“ Fr?3 a /?-íSM—1----- L —1 r 1 r. .!f.Lכ

14. Istenbizalom éneke.
(23. Zsoltár')

Hí j > j' ír .r r ír r
Mi z^iiaur 1 e Do. vi d Á- dau - ndj rau- i 1 au ech-szor,
Dá-vid zsol - fá-ra: Azúr én-né-kém, ó'-ri-zom,

bi.11e-auszde-.se jár-bi-ce - ni, ál md nie-nu-chauszje- 
Ö fe-rel-get a pá-zsif rede-ken cs t isz-ta-vi - zi'i fór-

ná-ehá-lé - ni,־
rás - hoz viszel, lelkem u -dí -fi s így ve - zc-rcl az i -gazságnak
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tná - án se-mau. Gám ki é - léch be - géj cál-mó-vesz
ál-dot t ű's-vemyén. Ha ho-mály-ban_,vagy vész-ben jár-nck,

san- te - cho he - iuo je - iia-cba-inu
vi _ ga-szem, hí - zo - dal-mam Fb- léd

f 

át-tó im-mo-di. 
meri ve-lcmvagyott is.

Siv-te-chó u-mi-
Vc-dcl-mcd az én

P r I p J1 p P=fi=tqÉ=^l 
Ta - á-rauchle-fo-náj sulchoniieged cau-re - rój, dis- 
Asz-fa-lem te-rí-fed dúsan^á-san^gaz-da - gon, fe­

jemo -fajjal ii-dt-lcd, fel-ve a serlegem. Jó - ság ki-sér és

J.J j UJJ J-J73 hJ^p
jir-de-fúni kol je-nió cháj - jój, ve-
nagy sze-re - fel é - lc-tem mindennapja - in és 
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sáv-ti bevesz Á - dau - ndj le - au - rcchjó - mim. 
Is - fennek há-za az c-gcsz v/-lág búé-hol visznek út - ja - int.

15. Gesem, gesem.
(A. C. Idelsohn)

Ge-sem.ge-sem, ge-sem tov, cl sá -má- jim 
E - sót, c - sof, sok c - sót adj ne-künk jó

í ־rb “h—i— -----[~l----- --------------[——=— —A, ־r^4־ —r— -=#i=-—

Is - te - nünk! Add az ár - tat-lan gyér-me-kc-k ért,

-------d —z h L—i—J r . n TE o«--------- ha
tón lí - rov, t én bi-zehutj e-lá - dim r;ík - ki m

mój g’sá-mim te-lió - rím zák - kim. ü - vi-zehut te - fii - 
hogy ka mi nem is cr-dem-lünk. Tisz-ta lel - kük i -

j. j lj J J ff l r.
lát k’tán-nim sze- do - tó - nu rá - nán - nini.
mád-sá-ga föld-je- ink nagy ál - dd - sa.

U-vi-zehut te-fi 1 -látk'tánnim sze-do-té-nu rá-náu-nim.
I - mád-sá - ga-ik e'r-de-mc föld-jc-ink szép ter-mé - se.
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1־7
(1. Zsoltár) 

i i ö—j3

re ho - is 
so - sem járt

' 3 1 r

á - ser lau hó-lách be - á-cász re - 
a go - no szók ta - ná•vsában, az 
—r-1 1 3 ׳

K

só - im u-ve - de-rechcháttóimlau o-mod u-veniausávle-cim lau 
bol-dog cs a ve't-ke-sck út-ján ncmindulsagúnyolódlak kö-zölt 

j J J I j) ■b
jó - sov.
nin - csen.

ÍT
chef-cau 
in-kúbb

Ki im be-szau-rasz Á - (lau - nój
Is - ten-nek ta - na - ba

uvszauró - szau jeli - ge jaumoni vo - lőj-ló. 
saztku-tat - ja nap-pcil cs. ej-jel.

17. Inser Rebenju.

hi-ser re-ben-ju, re-benju, re-ben-ju, eu waei

L—n— - - -
־־aL־־ J—«—a a -t—ff—a —Pl----- ----« -a_ <

• 1 • •

re-benju, re-benju, re-ben-ju. in - ser re-ben-ju,

#1— k k-|--------------r—|

£4»—■= ±-fí— --------------------------- 1----------------á-------------------~a •
A_y---------------------------------

”1 • 1 •
>----

-j? . -־־k--- j— i U t-J— ——— 1 .......L-i >•' ffl a----•—< —

re-benju, re-ben-ju, eu waei re _ ben - JU.
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J l-J.. ir׳־■• Ij J N J IJ —
in - ser, in-ser re-ben-ju, in-ser, in. ser . re-ben-

4*■ r»i j u ír j-úbjNJ uj^Tjn
ju, in - ser, in-ser re-beiyu, in-ser re-ben - ju.

18. Megértés áldása.
(133. Zsoltár)

• I
Ml״/
X3*4i

Hin-né mii tauv u-má-nó- im se-vesz á-chim
I - mc, mily szép cs jó, ha egyesülnek mcg-ér-les-ben

gam jó-chád, hin-né má tauv u-má - né - im
test-vé-rck, i - mc, mily szopós jófha c-gyes ülnek

móg-ór-testben t est-vé-rek, i - me, mily szopós jó,ha c-gycsülnck
u-má-iKí - in!

hin-né má tauv
i - mc, mily szop ós

í

u-má . no - in! se-vesz á- chim gárn jtf-chád.
jó, ha c-gyc-sül-nck mcg-cr - tós-ben fcst-vé-rek.
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19.Vigadozzon lelketek.
Fine

Ku-n.u ná, á-cháj ve-lev számé ách! Kihíiu ná ve-rin-ná!
Fel test-ve-rek vi- ga-do-zó szívlel, jer-tek aj-jon -gós -sál.

*

£ !1
Lo vá-bc-cki, ló vá-ló! Ba-vá ve-ná -
Ne pa-nasz-szal jij -je-tek, ör-vc-n-dczzen lcl-kc-tck'

20. Énekek éneke.

Sir há-si-rin: á-serli S’ló-mó־. Ji-sá - k(Mii n.imsikotpi -hu, 
Salamontól É-ne-kck É-nc-kc: Csókol -jón engemój ra a te ajkad,

ki
mert jobb

dó-de-chámi jin• Le^e-
bor mó -mf)-ró-nál a te. sze-rcl - med.Fi-nom
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21. Tavaszi dal

Hoj kumilách rá -
Ó, jöjj velem,ba -

kumiláchjá - fá-ti, Lőj
jöjj velem ki _ rálynó'm, o,

já-ti, hoj
rát-nöm,ó.

ku-mi lach,hoj kiHiii lách iT~ - 1’chiláchKihin - ne Lássztává- 
jójj'vc4ew? ó, jöjj védem, jöjj vc-lcm/Mcrta tél,sa bús c-

i* r׳J>.Mir■ A 

vár,hág-ge-semchálá£chálách lo. Hán-ni-cá - nini nir-u vá- 
só'már messze jár, már messze jár. E - zervi - rág rügyezni

á-rec, et ház-za-rnir hig-gi-já, ve - kolháttor,vekolhattor 
készül■ Es zengd sok kis madár, cs ger-le búges gerle búg

nis-ma b’ar-ce - du . Hát’-c - náehántá fag-ge - chá V’hág-fá- 
szer-te min-de-nütt. Fit-go ér-le-li már gyümölcsét,Szolé' i -

4^ Li
niniszmádarnátnu réach. Hoj kumiláchjiojkumilách,hoj kumilach. 
gc- ri aranyló fürtjét, Jöjj hát velem,szerelmesen,jöjjhát velem.
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2922. Nyári éjek

I

lé-lót.
éjjelek.

Le-lót ká -jic bem be-hi - rím, lé - Jót; U - ma kosz-mim
fénnyel(?-kés, be-késsé -ges éjjelek, Bit -vösen szik-

le-lotka-jic le-lotká-jic
csöndes- nyá-ri csöndes nyá״ rí

23. Dal a kiitnál.
ÉE

Jésli gáii u-v’ér jés li, 
llászbá-gán iiiz-dú-zá nof 
l ran egy kérdem s benn e két,

í1

vá-á-lé vc-c-ri tá-luj-dli. 
dó - di bá ini pi rkászof 
(( kút a ni ra ved) ,es k ö 4 él fit í 

Csitt !egy ág most el - ha -jóit, kcdvcsemjün lán/'Ctgy madárvolt;‘

mid-déSábbát bámáchmáddi májim zákkim jóst mik-kád-di. 
Dó -di,dó-di! Chusmáehmádi én be^hó-cér is mi -Ivád-di.

Szánd)((tanként jó ked-ve sem,kristály ( isztavizzclot t le- sem. 
0 csak siess, e -gyet4e-ncm,mx(ganivagyoks úgy várszi-vem.
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24.Áradj hullám.

X 7 Q I U

Zir-n:u gál -lim 
Száppér,száp-pér 
Száppérpe - lég
A-radj hal -lám,

—
pe-leg zrom 
pe-leg Iá, 
ná-jim Iá, 
áradj patak

vag-gaj! 
o - hév 
aj dón!, 

 ,R át׳£
Mondd cl patak né-ki, hogy szeret cm,mondd  el néki csönde-scn, 
Mondd cl patak né-ki szép ked vesén, halkanzengd,hagy várómén,

o-tá ma 
et gá-gu - 
hcgycnvÖl -

Lá-á.hu-vá- ti szá sá-lom,Be.rá-cháád
Kámmáke-su - rá náf-si, vá, Cá-á.ri n!á 
Bi-le-á - de - chá cháj-jáj, n!á,Szá-viv rék

b’li-dáj! 
hu - ráv. 
so-mém. 

vidd el k cd-vesémnek üdvözletem és ál -dó szi - vem sza-vát.
menny i-re összekapcsol ve le a vágy cs menn yit szenved a szí-vem. 
ncl-kü-le mitsemeraz é-lc- tem,ki - ct-len puszi a és szegény.

25.Ide figyelj.

/ - de Jí-gyelj jó le-ány,I - de fi -gyeij kis le-ány,

p p1 r ■i ־! '41,1
wusswesti ti-en
mit fogsz esi - nál-ni

in a-sa \v;í - ten weg? wusswcs-ti .. 
a-zóna hosszait - tón, mit fogsz esi -
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^j•1' p n p i P p f p i p p p ■fr־ 
a-le ga-ssen, in wel schra'-en weschzim wa-sehen 

gyek itt - cet - ra, ru-hát ke - re - sok mo-sás -ra,

Csakkogy tc-vc - led egy le-gyek s akkor te -ve - led el-megyek!

26. Jiddis altatódal.

Schlof mein Kind ách wel dich wie. gen, ach 
yj - ludj, a - ludj, el - rin -gat-lak csönd-ben, Egy

wel dir singen e schej-nen nie-gen,Schlof mein Kind in 
re-gi szép dalt dit - do-lok neked, kincsem. Al - modj sze-pet,

-f-4>----------- i—R- S cr-r £3^= .------±~ t Z - ־  ־־־. ־

*-----

dei _ ner Ruh, macii ze dei.ne Au . geJachzu.
álmodj é -des lel -kém,Hunyd be szc - med é-dcsgye rmekem.
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27. Bölcsődal.
J״) j J־ J p'1 j | J) J*)

Nu.mí, nu-mi jál - dá - ti__ nu-n.i,i:u-ihi nini!
Csi ff,esi (/,csönd ben,al adj k is le-á-4iyom,csi/f,csitt,csöndé -sen,

JZLJuj-jJ
Nu-mi, nu-nii ktán. na - ti nu-i..i, nu-mi nini!

Csitt,esi//,csöndben aludj szépéi-rágom a-liidj e - de - sem.

A - pád már munkajá-ba ments lesz uj -ra friss ke - nyer es

mi cet Lal-le -va 
te-kot hoz te -ne

na.
/ér.

vi lachma-ta 
te ha ha - za

28. Dal a chéderről.
Kólái László ford.

jJJ UJJ J |rg
Af ni pri-pe-tschik In ent a íaj- e - fi un in scl.tub is heiss

Vi ..gan pal-tog kályhában a féíz, jó me-leg.van már,

J i r < i 
un der re-be le-i nt kfei-ne kinder4ech dem a - lef bejss. 
Ta-nul-ni a fa-lu ap^ró gye-re-ke mind i - de jár,
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un derre-be le-rnt kleine kinderlech dema-lef bejss.
ta-nnl~ni a fa-lu ap-ró gyc-re-kc mi nd i - de jár.

Set sehe kinderlech, ge-dcnkt sehe ta-je-re wos ir le-r’nt do
jJMostmajdmcgfudjá-tok“ .szól a fa -ni~tó_ ״mi az a-lef bcsz.

11 p p |p p Jijij
sogt sehe noch a-mol un ta-ke nocha-mol ko-mec a-lef o?
Ki-nck Je - jeJen wir vanpn-rá-nyiész, an-nak nemne - hcz,

V r ' ’ r ~
sogt sehe noch a-mol un ta-ke noch a-mol koinec a-lef o.
ki-nck fc - jó-ben már vanpa-rá-nyi esz, an-naknc׳»ine ~ hcz"

29. A Kinneret tavánál.
(Ch. Karcewski)

Al szfát j ám Kin-ne - ret ár - monrávti - fe - ret,
_zl Kin-nc ~ ret (a - vádnál c -kés pa-lv-ta áll,

Is-ton plántálta kertben, ág se rcz-áiila csendben.Mi ni madár erdő
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r rr ír PPr"£rir r-pir"rr ^rir rrj 
ná- ár ka -of bi-de-mi já- ár: lo - médsám to - rá hu-nii- 

műlyéncgy if-ju cl ott mc - rengvén,E - li - já -huta -nit-ja Tó- 

r !ír r i j_j.Nj
pi mi - pi E-li-já-hu, Hász, gállo ko-lé-ách, Kol ofháppo. 

ránk ál - dott sza - vá-ra.Csöndvanjiullá'nisecsobban,kismadárka se 

íJr ir־J r J i
ré-ách, o - mád ve-so-mé-á, to-rát él bi^־־ - lé-á. 
moc-can, le-te-lepszikegyjá-ra s figyel Tó-ránksza-vá-ra.

30. Atyák álma

<^73 A J JI
Mi-gvá-ot éd nád ál ál chá-rá-vot,Réd vök ászét kivrot 

bámárom jit-lu o-rim,Az-ná-rin! há-u-gáv
Hulla köd sel-takar ,minden ro-mo t,mély re száll s Ös-a í ycik 

Fi ne S csakfény látszik s kot kezünk,.fuvolán,

e-rec á
v’hákin-no -
sir-ján bo - 
hárfán jáf -

v’á-li-já sánitáchlomnaT 2. Já-vo bajom 
el Bét Él, el ár-cé-nu.
í? - li-ját ál-mo-doz-nak 2׳ El-ju a nap 

szép hazánk, hozzád jÖ-vünk.

Á-cá-mot kö-do־sot 
ríni. Kol tor koljá-kár 

reng- Megszentelt csontja-ik 
szik: Jaj de szép.׳ jaj de jó׳

sám-tá-num -ná. 
ás - ré _ nu 
ot - tahakszanak 
bol-dogok leszünk

- vöt,

Jomt’chi-já
Nisz - szá 
uj- ho-dást,, 
Bűt Él,

־?«

£5
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31. Lesonó háboó.

Le - so - no aa-öo - o bi-ru-sodo-jim, ic

32.Az építés dala.

-- : : e

1

dL

-JT׳״' fi [£ KK << C T I___ r k __ L)_____ L . ___q> 1 IX --7TS-__ 1) *i) _L /
U-A- ___ -׳

Há -v u 1 e -ve -u i ni, én p’náj 1 á - ni od áf re - gá
No-sza kő׳-ve-kei, egy pcr-cíinka־/ncsmegálDtuy

B nu hab-ban-na -jim, 
raj -/a, mes-te - rck,

pá-chád ve-ál je-ga! 
nem le-hét fel-ni fáz-ni,

sem a- ka-dálysemkct - seg-. Dá­né m c ■ s üggesz t hét cl,
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Iá - mu ná-sir, hím - non bin - ján ár-cé-nu Éim- 
lol - ja Jók mind or - szá-gunk é-pi-tc-scf, ׳>Tcg-

2״^
H״— ■•■'■■ ——1- . k T i4—d=-—p—

kom et - üio! jes Iá - nu má - eh ;ír.
nap“ he - lyctt a ,JIol - napif mi - énk

-4-4U
z> Lz״^־־־־ i L ״*־

u.ve-ád kol kir, be - he-nef hin-já-nc - nu, A-
min-den e-gyes kd-crt, mely a ma-gas-ba len-di!l, né-

tid, a - mé - nu hu la - nu szá-chár,
■piink jii - vö - je jut osz-tály - re -szili.

há-vu, há-vu le-vé-niai, kfármo-sáv vá-ke - réti
Iloz-za -tok hát kö-ve-kot fa - lu te-lep vá - ros

Si - ru ze-nierhábbo-nim, sir bin-ján vá - me-red! 
se- pi - fo, da - cos dadunk kö-rii-lütdünk szálldos.

-O-^-—r-F- t■ 2^

־> ; ■ 4 4 4*41
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33. Sem házuk, sem földjük.

Gám háj-jom,kit - iloI sil-som, ál háehofom-dim bá-cku-
Napnap u - tán se-re-ge-sen leírna pardon ifjak állnak

lel - ke-sen. Sem, hét-zuk^sem, földjük; nincsen semmi-jök;

- k
•

׳ « zu k - - i---- J--- -------------- *-----

rím !Lkján, L
—
ó szá- de. Iá - keni, ló vá - jit

ló szá - de ____  Iá - hein ló va-jit ve-kin _ ján, U .
Sem, há - zuk,sem földjük; nincsen semmijük; semmi - jök. De

r cj r r? un 
mi pá - kád hár - pe?J Pi 

szólhatsz-e rá -juk!״E - lég!" Es
- mi civ- vá chá - 
mondhatsz-e ne - kik ״Meg-

dől!? Hoj, bá-chu - rim!__ Od há -jóm gá -
állj-t?" 6 de -rék if - jak, hosszá még— a___

.I>■ l^ J N * ■I qUj־4.
dől  t.ixu,tnu chol? Eávzif-zif, zif - zif lá-binjiín! 
nap,. hoz-za-tok ka -vi-csőt az— é - pi- tés-hez.
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■& 12

dá-jim, ov-dotbá-
Mun - kás, dol-goske'( kc-zúnk ja- rád vágó - són benn ás künnfa-

ov-dotbák-fár, diocvot szlá-imbáhárjio -há-gotszfinotbá-á- 
Fffldef ha sziklát ha vájshajót ha r isz fenn a légben s a

Fi ■ne ii

Ja - dá-jim á-chát,se-tá-jim háj-já -

vir u -váj ám: bo - nőt et há-o - lám. Háj-jóm chágláj-já-
nagy tengeren meg - Ó - pilla vi - lúg. Ma; dol-gos kc-zek

dá - jim vediá-ee há -so-léách á-ná - fávlás-sániájimni-szá-
ün-ne-póngminta *fák lonib-jaancsszetá-rul fel a )netgas-ba

jo - nini ja - dá - jim je - 
úgy len - dúl mill - jók - nak

ám slu-ách háj - jád.Vcholhá-o - lám ám 0-chád.Já-
kig.Mind (iszszc ~ fog s e -gesz rí - lúg egy le-szcn-Mitn-
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